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1. Visao geral

O Hotspot Kanguru 4G oferece uma forma simples de partilhar
a ligacao 4G com qualquer dispositivo compativel com Wi-Fi.
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1.3 Descricao geral do dispositivo

@)
@
Nudmero Descricao
@ Botéo Ligar
@ Botdo WPS
® Luz de LED
@ Porta de carregamento/micro USB

Utilize os 2 bot

6es do dispositivo do seguinte modo:

Botao

Descrigao

Prima sem soltar durante 3 segundos para
ligar/desligar o dispositivo.

@ Ligar

Prima brevemente para colocar o LED no
modo ativo ou de suspensao.

Prima sem soltar durante 10 segundos para
reiniciar o dispositivo.

Prima sem soltar o botdo WPS durante 3
segundos até o LED do Wi-Fi piscar.

@WPS

Prima brevemente para colocar o LED no
modo ativo ou de suspensao.

Reposicao

Prima o botdo “Ligar” e o botdo “WPS” em
simultaneo durante 3 segundos para repor as
predefinices de fabrica do dispositivo.




1.4 Visor de LED

O visor de LED é interpretado da seguinte forma:

.all  Indicador de rede (LED vermelho ou azul)

“Z="  Indicador de Wi-Fi (LED azul)

P=<] Indicador de SMS (LED azul)

(=) Indicador de bateria (LED vermelho ou azul)
Descricao do LED:

fcone

Visualizacio dos icones
O LED fica azul quando ligado a internet ou
Indicador pisca quando é desligado da internet.
de rede O LED fica vermelho quando a rede, o servico
ou o cartdo SIM estao indisponiveis.
Indicador O LED fica azul quando o Wi-Fi est4 ativo
de Wi-Fi g :
. O LED fica azul quando tem uma nova
Indicador . K
mensagem ou pisca quando a caixa de
de SMS PR
entrada esta cheia.
O LED fica vermelho quando a bateria esta
fraca.
Indicad LED azul claro e a piscar lentamente durante
ndica o'r o funcionamento.
de bateria

LED azul claro e a piscar rapidamente durante
o carregamento.

LED azul claro quando totalmente carregado.
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Modo de poupanca de energia:

e Sendo existiracesso Wi-Fi ou nao for premido qualquer botdo
no dispositivo durante 30 segundos, todos os LED desligam
automaticamente exceto o LED da bateria. O LED acende
quando o cabo USB é utilizado para carregar o dispositivo ou
quando é premido qualquer botao no dispositivo.

e Se 0 acesso Wi-Fi no dispositivo ndo for utilizado durante 10
minutos, a ligagdo a Internet é desligada automaticamente e
é retomada automaticamente quando é premido um botdo
ou é estabelecida ligagdo ao Wi-Fi no dispositivo.

e Se 0 acesso Wi-Fi no dispositivo ndo for utilizado durante 30
minutos, todos os LED desligam automaticamente e a fungao
de ponto de acesso Wi-Fi também desliga automaticamente.
Prima qualquer botdo para voltar a ligar a fungdo de ponto
de acesso Wi-Fi.

1.5 Instalar o dispositivo

Passo 1: Abra a tampa traseira.

Nota: Sugerimos que coloque as pontas dos dois polegares na
ranhura em simultdneo e puxe a tampa para fora para abrir.

Passo 2: Instale o cartdo SIM e o cartdo SD nos compartimentos
respetivos.

AVISO! Nio insira o cartdo micro SIM/SD no compartimento
antes de o abrir. Siga as marcacdes nos compartimentos para
abrir e bloquear.






1.6 Ligar no modo Wi-Fi

O nome do Wi-Fi (SSID) e a chave do Wi-Fi estdo localizados
num autocolante na parte posterior da tampa traseira. Também
podem ser encontrados na etiqueta por baixo da bateria.

Passo 1: Utilize o Gestor do Wi-Fi no dispositivo Wi-Fi para

selecionar o nome do Wi-Fi (SSID).

e A partir de um PC com Windows: clique com o botéo direito
do rato em Ligacdo de rede sem fios na barra de tarefas e
selecione: Ver redes disponiveis.

Selecione o SSID a partir da lista de redes disponiveis.

e A partir de um computador Mac: selecione Preferéncias
do Sistema -> Rede -> Airport. Clique em “Avancado” para
selecionar o SSID a partir da lista de redes disponiveis.

e Apartir de um dispositivo iOS: Definicdes -> Wi-Fi. Selecione
0 SSID a partir das redes disponiveis.

e A partir de um dispositivo Android: Defini¢des -> Controlos
sem fios -> Definicées Wi-Fi. Selecione o SSID a partir das
redes disponiveis.

Passo 2: Introduza a chave do Wi-Fi quando Ihe for pedida uma

chave de seguranca.

2. Configuracao rapida

Inicie o browser de internet e introduza http:/192.168.1.1 na
barra de endereco. Introduza a palavra-passe para iniciar sessao
na pagina de configuracdo do Hotspot Kanguru 4G.

Palavra-passe de inicio de sessdo predefinida: admin

Inicie sessdao e clique em "Defini¢es" para configurar as
defini¢des basicas.

Defini¢des de Wi-Fi:

e SSID: defina o nome do Wi-Fi deste dispositivo.

e Seguranca: configure o modo de seguranca para a ligacdo
Wi-Fi.



http://192.168.1.1

3. Carregar o dispositivo

Tem duas formas de carregar o dispositivo.

Carregar com um adaptador

Ligue um cabo USB entre o dispositivo e o carregador USB e
ligue-o a uma tomada elétrica para iniciar o carregamento.
Quando o dispositivo esta desligado, o carregamento completo
demora, no maximo, 3 horas.

Carregar por USB

Pode também carregar o dispositivo ligando-o a um PC através
de um cabo USB.

Quando o dispositivo esta desligado, o carregamento completo
demora, no maximo, 4 horas.

Nota: Para proteger a bateria, quando o indicador LED de pouca
carga piscar, carregue o dispositivo.

4. Certificacao
Aprovacao REEE

Este dispositivo estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicdes relevantes da Diretiva sobre
os residuos de equipamento elétrico e eletrénico 2012/19/UE
(Diretiva REEE).
A presenga deste simbolo no dispositivo significa
que estes produtos devem ser levados a pontos de
recolha no final da sua vida util:

- Centros de eliminagdo de residuos municipais
com contentores especificos para este tipo de
I -quipamento.
- Contentores de recolha nos pontos de venda.
Serdo assim reciclados, evitando que as substancias sejam
eliminadas no ambiente e para que os seus componentes sejam
reutilizados.



Nos paises da Unido Europeia:

Estes pontos de recolha sdo disponibilizados gratuitamente.
Todos os produtos com este sinal devem ser levados até estes
pontos de recolha.

Em jurisdigcdes fora da Unido Europeia:

Os itens de equipamento com este simbolo ndo devem ser
eliminados nos contentores normais se a sua jurisdicdo ou regidao
tem instalacdes de recolha e reciclagem adequadas; em vez
disso, devem ser levados a pontos de recolha para que sejam
reciclados.

Aprovacao RSP

Este dispositivo estd em conformidade com a Diretiva sobre
restricdo do uso de determinadas substancias perigosas em
equipamento elétrico e eletrénico 2011/65/UE (Diretiva RSP).

Ondas de radio

A prova da conformidade com as exigéncias internacionais
(ICNIRP) ou com a diretiva europeia 1999/5/CE (R&TTE) é uma
condicao prévia a colocacdo no mercado de qualquer modelo de
modem. A protecdo da salde e da seguranca do utilizador de
telemdveis, assim como de qualquer outra pessoa, constitui um
aspeto essencial destas exigéncias internacionais e da diretiva
europeia.

ESTE DISPOSITIVO CUMPRE AS DIRETRIZES
INTERNACIONAIS RELATIVAS A EXPOSICAO A ONDAS DE
RADIO.

Este dispositivo é um transmissor e recetor de radio. Foi
concebido para ndo ultrapassar os limites de exposicdo a
ondas de radio (campos eletromagnéticos de radiofrequéncia)
recomendados pelas diretrizes internacionais. As diretrizes foram
estabelecidas por uma organizacdo cientifica independente
(ICNIRP) e incluem uma margem de seguranca significativa
destinada a garantir a seguranca de todos, independentemente
da idade e do estado de satde.



As diretrizes relativas a exposicdo a ondas de radio utilizam
uma unidade de medida conhecida como Taxa de Absorcao
Especifica (Specific Absorption Rate ou SAR). O limite de SAR
para dispositivos méveis é de 2,0 W/kg.

Os testes utilizados para determinar os niveis de SAR sio
realizados com base em posi¢oes de utilizacdo standard, com
o dispositivo a transmitir ao seu nivel de poténcia maximo,
certificado em todas as bandas de frequéncia testadas. Os
valores de SAR mais elevados, de acordo com as diretrizes do
ICNIRP relativas ao modelo deste dispositivo, sio:

Nivel maximo de SAR para este modelo e condi¢oes em que
esse nivel foi registado.

SAR Corpo 0,411 W/kg WCDMA Banda VI

Durante a utilizacdo, os valores reais de SAR para este dispositivo
sao, regra geral, muito inferiores aos acima indicados. Isto
deve-se ao facto de, por razdes de eficiéncia do sistema e para
minimizar a interferéncia na rede, a poténcia de funcionamento
do seu dispositivo mével diminuir automaticamente sempre que
uma chamada n3o necessite da poténcia total. Quanto menos
energia o dispositivo gastar, menor sera o valor de SAR.

Foram realizados testes aos niveis de SAR com base numa
utilizacdo junto ao corpo a uma distancia de separagdo de
15 mm. Para respeitar as diretrizes relativas a exposicdo a RF
durante uma utilizacdo junto ao corpo, o dispositivo deve estar,
no minimo, a esta distancia do utilizador. Se n3o estiver a utilizar
um acessorio aprovado, certifique-se de que o produto utilizado
nao tem qualquer metal e de que posiciona o telefone a distancia
do corpo indicada.

A Organizagdo Mundial de Saude declarou que a informacgéao
cientifica atual ndo indica a necessidade de precaugdes especiais
para a utilizacdo de telemoveis. A OMS recomenda que, caso
esteja interessado em reduzir a sua exposicdo ainda mais, pode
fazé-lo limitando a sua utilizagdo ou mantendo o dispositivo
afastado da cabega e corpo.
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Para obter mais informacdes pode aceder a www.alcatel-mobile.com

No site http:/www.who.int/peh-emf, vai encontrar informacées
adicionais sobre os campos eletromagnéticos e a satde publica.

Este dispositivo estd equipado com uma antena incorporada.
Paraum funcionamento ideal, deve evitar tocar-lhe ou danifica-la.

Licencas

O logétipo Wi-Fi € uma marca de certificagao

da Wi-Fi Alliance.
CERTIFIED

C€0560

Este equipamento estd em conformidade com os requisitos
essenciais e outras disposicoes relevantes da diretiva 1999/5/
CE. O exemplar integral da Declaracdo de Conformidade do
seu dispositivo pode ser consultado no nosso Web site: www.
alcatel-mobile.com

5. Garantia

Este equipamento estd garantido contra qualquer defeito
técnico por um periodo de vinte e quatro (24) meses a contar
da data da fatura original, salvo disposicdes legais em contrario.
Segundo os termos desta garantia, é preciso informar
imediatamente o fornecedor, caso haja algum defeito de
conformidade neste equipamento e apresentar a fatura original
recebida no momento da compra.

Cabe ao fornecedor ou a assisténcia técnica optar pela
substituicdo ou reparagao do equipamento, conforme adequado.
Esta garantia ndo se aplica a danos ou defeitos do equipamento
devido a:

1) Desrespeito das instrugdes de utilizagdo ou instalagao,

11



2) Incumprimento das normas técnicas e de seguranca
aplicaveis na regido geografica onde o equipamento é
utilizado,

Manutencdo inapropriada de fontes de energia e da
instalacdo elétrica geral,

Acidentes ou consequéncias de roubo do veiculo no qual
este dispositivo seja transportado, atos de vandalismo, raios,
incéndio, humidade, infiltracdo de liquidos, intempéries,
Ligagdo ou integracdo neste equipamento de quaisquer
aparelhos nao fornecidos/recomendados pelo fabricante,
Quaisquer manutencdes, modificagdes ou reparagoes
efetuadas por pessoas ndo autorizadas pelo fabricante,
fornecedor ou pela assisténcia técnica aprovada,

Utilizacdo deste equipamento para uma finalidade diferente
da qual foi originalmente concebido,

Avarias causadas por fatores externos (por exemplo,
interferéncia de ondas de radio emitidas por outros
aparelhos, flutuacées de tensao),

Problemas nas ligagdes resultantes de falhas na
radiotransmissao ou causados pela auséncia de cobertura
de rede.

A garantia também serd cancelada se o nimero de série ou
outras marcas de identificacdo deste equipamento forem
retirados ou adulterados.

Este equipamento também estd garantido contra defeitos
ocultos (defeitos inerentes a concecao, fabrico, etc.).

Nao ha outras garantias expressas ou implicitas, de qualquer
natureza, além desta garantia limitada impressa.

Em nenhuma hipétese, o fabricante sera responsavel por danos
acidentais ou consequenciais de qualquer natureza, incluindo,
mas nao se limitando, a lucros cessantes e prejuizos comerciais,
até onde a lei permita a isencdo de responsabilidade do
fabricante por tais danos. Alguns paises/estados ndo permitem
a exclusdo ou limitagdo de danos acidentais ou consequenciais,
nem a limitacdo da duragao de garantias implicitas e, como tal, as
limitagdes ou exclusdes acima descritas ndo se aplicam.
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Este produto cumpre os limites nacionais

SAR de SAR aplicaveis de 2,0 W/kg.
Poderd encontrar os valores maximos
especificos de SAR na seccdo Ondas de
radio deste manual.

www.sar-tickcom Quando transportar o produto ou se o
utilizar junto ao corpo, utilize um acessério
aprovado, como uma bolsa, ou mantenha
uma distancia de 15 mm em relacdo ao corpo
para garantir o cumprimento dos requisitos
de exposicao a RF. Tenha em atencao que o
produto pode transmitir mesmo quando nao
esta a navegar na internet.

Seguranca e utilizacao

Recomenda-se a leitura atenta deste capitulo antes da utilizacdo
do dispositivo. O fabricante nao se responsabiliza por quaisquer
danos que possam resultar em consequéncia de uma utilizagao
incorreta ou contraria as instrucdes contidas no presente
documento.

Néo ligue o dispositivo onde for proibido utiliza-lo ou
quando a sua utilizacdo puder causar interferéncias
ou qualquer situacao de perigo.

Respeite as normas ou regulamentos dos hospitais
e dos servicos de satde. Desligue o dispositivo na
proximidades de equipamento médico.

Desligue o dispositivo quando estiver a bordo de um
avido. O dispositivo pode causar interferéncia nos
sinais de controlo do avido
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Desligue o dispositivo nas proximidades de
equipamentos eletronicos de alta precisdo. O
dispositivo pode afetar o desempenho destes
equipamentos.

Nao tente desmontar o dispositivo ou os acessérios.
A manutencao ou reparagao do dispositivo sé pode
ser efetuada por pessoal qualificado.

Ndo coloque o dispositivo, nem os respetivos
acessorios em recetaculos com um forte campo
eletromagnético.

Nao aproxime o dispositivo de suportes de
armazenamento magnéticos. As radiacdes emitidas
pelo dispositivo podem apagar as informagoes
guardadas nestes suportes.

N&o sujeite o dispositivo a temperaturas elevadas,
nem o utilize num local exposto a gases inflamaveis
como, por exemplo, uma bomba de gasolina.

Mantenha o dispositivo e os respetivos acessorios
fora do alcance de criancas. Nao permita que as
criangas utilizem o dispositivo sem orientacao.

Utilize apenas baterias e carregadores aprovados
para evitar o risco de exploséo.

Respeite as normas ou os regulamentos relativos a
utilizacdo do dispositivo. Respeite a privacidade e os
direitos legais de terceiros.

O dispositivo s6 deve ser utilizado a uma temperatura ambiente
entre -10 °C e 50 °C e com uma humidade entre 10% e 90%.

CARREGADORES

Aamplitude da temperatura de funcionamento dos carregadores
de ligacdo a rede elétrica é de: 0 °C a 40 °C.
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Os carregadores concebidos para o seu dispositivo estdo em
conformidade com a norma para a seguranca de utilizagdo de
equipamentos de tecnologias da informacao e de equipamentos
de escritorio.

Também se encontram em conformidade com a diretiva de
concecdo ecologica 2009/125/CE. Devido as diferentes
especificacdes elétricas aplicaveis, um carregador que adquirir
numa jurisdicdo pode nao funcionar noutra jurisdicio. Devem
ser utilizados apenas para esta finalidade.

De acordo com a regulamentacdo aérea, a bateria do seu
produto néo esta carregada. Carregue-a primeiro.
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